s

b g AR A R TR DE R




b RAME ) T

The Browns In Shanghai

i B — R L
€3 ¥ 3D
o



&

BRI

LY ASMET B
The Browns In Shanghai
H—RELE
(HEB2H)
BRI

e R 2 MR IR
L ity 3663 %

k%44 DIBRITMES LS ERSIBTEH

FFA 787X 1092 ¥ 1/32  EpEk7.25  FHH 150 FF
19834 8 A% —IR 1983 4E 8 B 5B — K I
Ei¥k. 1—40, 000

Gi—BE, 9135°012  EH: 0.507C
#3977 t24in0n3
3 RIS AR

-



4
o

i

L}

SR KA EEYR LA TR AFRET B EAERK

Mo A2AMY T husg, RELMABERSHMEAER
IR, K2 iER,

ABALEHIFF, ELRBAFHLAR—RELEY
ENNBH AL REIE, FEF. B, FR%, ZL, W
FFEOFRLNE, 2HEATEAR. FROARLSE
GBIy, EFEEm, BRIHAEL, RTH&A
¥,
AFRERFERFINERDEWNSBE, THREH.,
g%, REHTFRW s MRS KB RIF 5 IE)
YREGAEL, EEEH,

LR FEXF
RiESBHAHE
— AN+ =R



The Main Characters

Thomas Brown ['tomas

‘braun] HIBHET « i

Susan Brown ['su:zn

‘braun]  FRH - A BA KI5 HA

PR

Lily Brown {'lili 'braun] Yang Fanglin

main [mein] a. FEH
character ['kerikte] n. (P, RBIZHOANY
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Lesson 1

At the Airport

(A)

Excuse me, you must be Professor Brown and Mrs.
Brown of London.

Yes, I'm Thomas Brown and this is my wife, Susan.
How do you do? My name is Yang. I'm from
Shanghai University.

Hello.

Our university has asked me to come and meet ycu.
Hope you had a pleasant trip.
Yes, thank you. The weather was just right for trav-
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elling.

Yang: Please let me have your luggage checks. Tll go and
claim your bags for you.

Susan: Here they are.

Yang: Very well. I'll be back in a minute.

B)

Yang: Here’s your luggage. Two suitcases and a typewriter.
Is that right ?

Susan: Yes, thank you so much.

Brown: What do we do now ?

Yang: Youll have to go through Customs, I'm afraid.
Come this way, please. Let me help you with your
things.

Susan: That’s very kind of you., Tom can carry the blue
suitcase.

Brown: Certainly.

©
Customs Officer: Your passports, please.
Brown: Here you are. Mine and my wife’s.
Yang: Prof. Thomas Brown is here as a guest of

our school, Shanghai University.

Customs Officer: I see.

Yang: Here’s a letter of introduction from our
university.

Customs Officer: Would you please fill in these forms ?

« 2 .



Brown:

Customs Officer:
Brown:

Susan:

Customs Officer:

Yang:

Brown:

Certainly.

Do you have anything to declare ?

No, I don’t think I've anything to declare.
How about you, Susan ?

I don’t think I've any-
thing to declare either.

Very well, then. Everything is in order.
That’s all, thank you.

Shall we go now ? The car is waiting

Now, let me see.

outisde.
All right. Let’s go.

New Words and Expressions

1. professor [pra‘feso] (Bg4E Prof.) m. (K 2)EI2

2. London ['landan] . B EE ]
3. wife [waif] n. #EF

4. university [ ju:ni'va:siti] n. K

5. pleasant ['pleznt] a. A N DRy

6. trip [trip] ». AT W

7. weather ['weda] n. xE

8. travel ['trevl] v.n. i oy

9. luggage ['lagid3] n. 72

10. check [tfek] n. EE

11. claim [kleim] v. NG, REL

12. suitcase ['sju:tkeis] n. INRES

13. typewriter ['taip,raita} n. HES |

14. through [6ru:] prep. B HOSE
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15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.

22,
23.
24.

25.

go through &Py &%

Customs ['kastomz] n. |
kind [kaind] a. WEMs KRN
officer ['ofisa] n. HER

a customs officer . BEXER
passpoﬁ ['pa:s-po:t] n. i)}
guest [gest] n. A
introduction [,intra‘dakfan] n. B
fill [fil] v. B

fill in (zf out) HE
form [f>:m] n. £
declare [di'klea] v. B (B 5 4%)
either ['aida)] ad. (ATFREmARE &

AR MRESIE
outside ['aut'said] ad. TESM
Notes

. ...,you must be Professor Brown and Mrs. Brown of

London.

------ s AT — B R A TR A B S B AN A B K T,
must 7E3X B R,

. Our university has asked me to come and meet you.

BAVERIRB IR,

X—Af has asked EIETZRH A, BET RN KN
B “have (& has) +Zhid 3R 4"  HAEZRAH
HILF R %, 2R R R BRI DR R LR .

. Hope you had a pleasant trip. = I hope you had a pleas-
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10.

ant trip.

RO i AR R

HEOEP, EEINER. o,
Glad to meet you.
BRAFARE N,
See you later.

8] 3% B

. The weather was just right for travelling.

XRRIEZEBKIT.

Bi3E just ZECEPEARMBES, ENHE" “IF

7o
A right ZEHAEIFIT AEHT R,

. luggage check = luggage ticket ['tikit] 72 H
. I'll be back in a minute,

H—4& JLELE k.
back ZEg R &, BAE",

. You’ll have to go through Customs,...

------ » B EERTLE,
have to = must W%, REN

. Come this way, please.

WX E.
pearR way FEOR“TTIE.

. Let me help you with your things.

BRI EHRAE,

fri] with gEg R 4R TR B,
That’s very kind of you.
ZRFHIFE .



1.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

XA RN BB EER,
Tom [tom] & Thomas KB FRe
Here you are.
B, ORP)FEXE,
Prof. Thomas Brown is here as a guest of our school,
Shanghai University.
G - BREEERIRIN LB FHEARIZE.
i) as ERXERBER".
Shanghai University £ our school {j[E]{iE
I see.
RHEBT,
4] El i see BIHE,
Would you please fill in these forms ?
WHEHE X BRET G
Would you please... 7 R—Ff4aEl, HERER, ﬁ-;gﬁ
Bk,
I don’t think I’'ve anything to declare.
RERBAT ARTEE{ XK,
I don’t think (that) ... WBEHFEREREIAL - YN
------ *HEH. BRE KR think FEFREHEE,
B8 EEEHER AR think §f, .
I don’t think I can get away at the moment.

REBWRERI

1 don’t think we need worry about it.

RERMNAH R,

..., let me see.



A osee fECRH, FHR7R.
18. 1 don’t think I've anything to declare either.
RERMBAH ARG ER X
Bl either 7R3 AP LUMEES, @EW”. .
If he doesn’t come, his wife won’t either.
MBMAR, HEBFEALRK,
19. in order 4
20. Shall we go now ?
RINAAEET S
shall g [a) 4] o1 % F SRAERX B, R 4o g
3 N2 TIRE EER, FEHTE—. F=EARK. m:
Shall I bring the book for you ?

BAERBFREBHER?
Shall we go to the films ?

ANV RFBEHFG?

Exercises

I. Drills

you must be Mr. and Mrs. Brown

ou are Lily Jones, I suppose
Excuse me, Y Y PP

you are Dr. Thomson ['tomsn] from
London, I think




> W w >

wewe

in a minute
in no time (I |)
in a moment

'l be back

right away (37.%])

fill out these forms

ut the suitcase here
Would you please P

passport

show ([fou] £5+«---- #F) me your

Mini (['mini] sJ») Dialogues
4y

: Excuse me, you must be Mrs. Green.

Yes, I am Mary ['meari] Green.

I'm Li from the Shanghai Library.
Hello, Mr. Li.

Hello.

@

Excuse me, you are Mrs. White, aren’t you ?
No, I'm not. Mrs. White is over there.
Oh, I’mvsorry. Thank you very much.

Ohb, that’s quite all right.

3)

Excuse me, you must be Miss Jones [d3sunz).

« 8 .
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Yes, I'm Lily Jones.

Lily Jones ? But aren’t you Mary Jones ?
No. I'm her sister.

Oh, sorvy.

Look, there she is !

Thank you.

(€
Excuse me, are you Betty ['beti] Brown ?
Yes, I am. You must be Xiao Kang.

¢ Yes, I'm Xiao Kang. My father has asked me to come

and meet you.

That’s very kind of you. This is Margaret Hill
['ma:gorit'hil], a school friend of mine. Maggie ['magi),
this is Xiao Kang.

Hello.

Hello. Glad to meet you.

&)

Hello, Betty, how are you this morning ?

Fine, thanks. And how are you ?

Very well, thank you. Your friend’s name is Margaret,
isn’t it ?

Yes, her name is Margaret and we call her Maggie.
And what’s her last name (k{47 ) ?

Hill. H-i-l-1, Hill,

I sece. Margaret Hill.
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Eh-hum ([o-'ham] W@ms). That’s right.

©

You must be tired (['taiod] E[¥)) after the long trip.
A little. T think it’s jet lag (['dzet leg] K KFTEIFIAE

BB ) .
You'd better take a good rest ({k&) then.

Nothing (['nabin] ¥} 4) to worry about. [I'll be good
as new (MK ) tomorrow.

M

What do we do now ?

I'm afraid we’ll have to wait for the car to come.

: Shall we wait here ?

We'd better go over there and wait. Come this way,
please.

®)

Your passport, please.

Here you are.

Are these suticases yours ?

Yes, they are.

Would you please open them for inspection (fin'spekfan)
K#)?

Certainly.

&)
Have you gone through Customs ?

10 -



I'm afraid 1 haven’t yet.
No, 1 haven’t either.
Shall we go togheter?
All right.

> T >

Let’s go.

Have you ?

Additional Words and Expressions

daty RE
duty-free articles Y5
dutiable articles 57 b 8415
B Y&
AR T4
customs examination
(inspection) L E S
Foreigner Check Post
PN R 8
LEI1RBIE

personal effects
entry formalities

laissez-passer

health certificate  {gFEiF 45
inoculation certificate 5 EEiE
vaccination certificate
FhIE e B
airsick 11
3 BEAE
The flight is smooth /
IR/ B
80

transit visa

bumpy.

F—R E N 5
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